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Correspondance

A propos de tricotage

Bile, le 27 septembre 1939.
Chere Rédactrice,

Bien que vous m’ayez pas nommé expressément
notre ville, j’ai bien compris que c’était 2 nos
Sociétés féminines que vous pensiez, lorsque,
dans le dernier numéro du AMouvement, vous
avez critiqué mnotre activité pour nous procurer
gratuitement des sous-vétements pour les soldats.
Peut-étre est-ce ma faute, et ne vous ai-je pas
suffisamment renseignée, en omettant d’ajouter
qu'a coté de ces visites «de mendiantes » dans
les magasins, nous avons, dés notre premier appel
au public, ‘demandé aussi de Iargent afin de
pouvoir acheter des sous-vétements et financer
notre « Lessive de guerre »; et je tiens & ajouter
que, dans ce premier appel, non seulément nous
emigagions nos donateurs a faire leurs achats
dans les Ouvroirs, mais encore que lorsque
Pargent nous est arrivé peu a peu, c’est égale-
ment dans les Ouvroirs de travail 4 domicile que
nous avons fait mos propres achats. Les démar-
ches auprés des /magasins m’ont donc constitué
qu'une petite partie de motre activité, et d’autre
part, il faut vous rendre compte que le com-
mandant de place mous a tellement pressées et

que les demandes des commandants de troupes
sont arfivées si vite, nombre de soldats étant dé-
munis de tout, que nous ne pouvions pas atten-
dre ‘d’avoir réeolté de Pargent, mais que nous
avons dit courir au plus pressé. -

Les Ouvroirs (nous en avons six a Bile) n’ont
dailleurs pas souffert de cette concurrence gra-
tuite, car leur ¢nagasin a vendu plus de 50 che-
mises de soldats et un nombre encore plus élevé
de paires de chaussettes ces derni¢res semaines,
ce qui naurait pas été le cas, si nous n’avions
pas aussi pensé i eux.

Dans ce méme article, vous vous adressez a vos
lectrices, en leur suggérant de ne pas tricoter
elles-mémes des chaussettes, mais de les faire
faire contre rémunération par une personne dans
le besoin. C’est trés bien: seulement, ne croyez-
vous pas que nombre de femmes ont un besoin
impérieux de ‘faire elles-mémes quelque chose
pour les solddats ? et que donner du travail a
une autre ne les satisferait pas autant que de
tricoter ou de coudre elles-mémes ? Néanmoins
vous avez sans doute eu raison de leur rappeler
celles pour qui la confection de chaussettes et
de chemises représente un gain, leur unique gagne-
pain, peut-étre.

Recevez, cheére Rédactrice, etc.

E. V.-A.

Nous avons é1é (rés heureuse de recevoir le
complément de ren. gue nous reprodui-
spons - ci-des: et de pouvoir constater de la
sorte que lactivité si bien intentionnée et desti-
née a étye i utile des Sociétés féminines baloises
avait aussi tenu compte des nécessités économi-
ques de la vie de tant de femme. Toutefois, et si
pressantes que fussent ces demandes de lainages
et chemises, nous maintenons que le principe en
est extrémement dangereux; si ¢’était de nourriture
dont des soldats eussent ew besoin, nos amies au-
raient-elles pour cela dévalisé les boulangeric
faute de temps pour cuire elles-mémes de la

gnement

soupe ? Et ‘cela, Pautorité militaire le comprend
parfaitement, puisque dans une autre ville les
offres de vente d'un autre Ouvroir de {travail-
leuses a domicile, que nous avons de bonnes
raisons pour connaitre de pres, ont été immédia-
tement acceptées, et suivies de commandes payées
beaucoup plus importantes que les chiffres ¢
ci-dessus, la vente au public de ce méme Ouvroi
étant d’autre part presque trois fois plus élevé
quw'a Bale. Il est donc parfaitement possible de
concilier aide que toutes nous désirons apporter
a nos soldats et laide si urgente a ftant de jem-
mes dont la situation est parfois lamentable.

Et cest pourquoi, et pour répondre a la se-
conde question de notre correspondante, nous
voudrions que celles qui éprouvent ce besoin d’ac-
tivité pratique directe, que toutes nous connais-
sons si bien, et qui nous fait tant souffrir juste-
ment en ces journées d’angoisse parce que nous
nous sentons si inutiles, et tenues tellement a I'é-
cart de la vie de notre pays — nous voidrions
Gue toutes celles-la trouvent a ce sentiment une
autre manifestation que celle qui consiste da con-
currencer, parce qu'elles en ont les moyens, celles
qui ne peavent compter que sur elles-mémes pour
gagner leur pain et celui de leurs enfants. Il y a
dautres possibilités de venir en aide d son pays,
il y a dautres tiches a accomplir, d’auires idéals
a défendre. Et puis, nos soldats eux-mémes ont-
ils toujours le privilege de Pactivilé qui empéche
de trop penser? et combien d’enire eux n’ont-ils
pas déja dit guelle patience doit étre la leur
durant les longues heures de garde, pendant les-
quelles rien n’arrive, alors que souvent les ronge
la préoccupation de la vie des leurs a larriére ?
Les femmes seraient-elles incapables d’avoir cette
patience elles aussi? et, s'il le faut, de continuer
tout simplement et bravement leur vie, sans fausse
agitation ni sentimentales manifestations?

E. Gb.

=

femmes.! Environ 350 femmes déja travaillent
pour la presse suisse. 32 journaux ont des fem-
mes comme rédactrices en chef et 36 comme co-
rédactrices.

Aujourd’hui, la femme a conquis tous les domai-
nes de la presse,de la copie d’une simple recette
de cuisine, jusqu’a larticle politique de fond. Il
faut s’en réjouir. Il est en effet des questions
ot elle est naturellement plus entendue que
I’homme, plus particulierement compétent dans
les problemes financiers et politiques, car d’in-
nombrables innovations et améliorations dans 1’é-
conomie ménagere, le service social et I’éduca-
tion sont déja dues i Dactivité journalistique de
la femme. Combien de malades et de solitaires
sont encouragés par les paroles de consolation et
de sympathie quwelle leur envoie par Pintermé-
diaire de lignes imprimées! Certes, la presse
lui est un moyen de poursuivre sa niission de
femme et de patriote. Si elle la comprend et la
met au service de I’humanité, sa profession peut
étre pour la jourpaliste une source inépuisable
de bénédiction.

Adapté d’aprés le Schweizer Frauenblatt,

M.'G. C.

par

111 va de soi que notre Mouvement est du
nombre. (Réd.J.

A IUnion internationale de Secours aux
enfants

C’est avec un trés vif regret que nous avons
appris la perte cruelle que vient de faire cette or-
ganisation en la personne de Mrs. F. Small, dé-
cédée a Geneve le 23 septembre dernier, et dont
Pactivité et le dévouement a toute épreuve au-
rajent 'été si mécessaires a 1’Union en cette pé-
riode oit la guerre ’abat sans pitié aussi bien
sur les enfants que sur les adultes. Une de nos
collaboratrices spécialement qualifiée évoquera
dans notre prochain puméro la physionomie et la
personnalité si admirable de Mrs. Small et rap-
pellera toute l’ceuvre accomplie par elle au ser-
vice de I'Union de secours aux enfants.

D’autre part, le secrétaire général, M. Macken-
sie, ayant pris sa retraite dés cet automne, nous
sommes heureuse que ce soit une femme que le
Comité directeur ait appelée a lui succéder dans
cette tiche si importante, et qui exige des compé-
tences politiques et diplomatiques aussi bien que
sociales ou sanitaires. Mlle Jeanne-Marie de Mor-
sier, ancienne éleve de PEcole sociale de Ge-
néve, ayant rempli pendant bien des années les
fonctions de secrétaire générale adjointe, dans
lesquelles elle a fait preuve de dons remarquables,
le Comité ne pouvait mieux faire que lui confier
cette lourde responsabilité, i la hauteur de la-
quelle nous savons qu'elle sera. Et il ne faut pas
oublier que, I'Union internationale de Secoiirs aux
Enfants ayant été fondée par une femme, Eglan-
tyne Jebb — avec laquelle Mie de Morsier fit
d’ailleurs ses premiieres armes — il est tout na-
turel que ce soit une femme qui continue sa tache.

Disons a ce propos que 1’Union s’est, des I'in-
vasion de la Pologne, mise immédiatement en
relations avec ses Sociétés affilies dans les
quatre pays limitrophes (Roumanie, Hongrie, Li-
thuanie et Lettonie) leur demandant de s’occuper
du sort des enfants polonais qui se réfugient
sur leurs territoires.

»Sehwyzerditseh*

Une fin d’aprés-midi de dimanche.

Joouvre ma radio dans P’espoir d’entendre un
peu de musique classique.

Au liew de cela m’arrive de Beromiinster une
voix masculine, agréablement timbrée, du reste.
Les paroles quelle profere nme me sont pas ab-
solument étrangéres; 'j’y reconnais les inflexions
propres i nos confédérés d’outre-Sarine; a force
de ‘tendre loreille, j’arrive a comprendre qu'il
s’agit d’oiseaux. Mais que font ces oiseaux, et
pourquot ce monsieur s’y intéresse-t-il tant? Ques-
tion a laquelle je ne puis répondre.

Ainsi, bien souvent la non compréhension du
Schwyzerdiitsch est le grand obstacle qui nous
empéche de nous plonger autant que nous le vou-
drions dans cette culture alémanique qui est celle
des deux tiers de notre population, et que 'Ex-
position de Zurich a révélée A beaucoup de Ro-
mands.

Petit Gourrier de nos Leetrices

Inquidte & qui voudra bien lui répondre. —
Jai lu, je ne sais plus ot — et ne trouvez-vous
pas que labondance et Uéparpillement des lectu-
res dans les jours que nous vivons contribuent a
augmenter notre désarroi moral, au lieu de le
calmer 2 — une demande d’ind’cations de lectures
réconfortantes et encourageantes, qui ne seraicnt
pas forcément religie mais qui, en nous ame-
nant a réfléchir, constitueraient un salutaire re-
mede a lanxiété et au découragement dont nous
souffrons toutes. I’ai trouvé cefte question si in-
téressante que je voudrais la poser a mon tour
aux lectrices du Mouvement, et serai
sante de toute réponse. Que lon tienne compte
ce faisant qu'il n’est guére possible dans !’atmos-

1 Se!

reconnais

phere actuelle de se plonger dans des méditations
trop abstraites, et que les leciures figurant sur
cette liste ne doivent pas, par conséquent, étre
d’un abord trop difficile. D'avance merci.

S. B. aux lectrices du « Mouvement». —
Quelle fine cuisiniere me donnerdit la recette des
aonfitures faites avec une proportion de (rois
kilos de sucre pour dix kilos de fruits ? Car il
pardit que cette proportion est normale ; ainsi en
a décidé UOjfice vaudois de PEconomie de guerre,
formée de messieurs graves auxquels la carte d’é-
lecteur donne Uomniscience et Pomnipotence. Aux
personnes qui sont dans Uobligation absolue d’ob-
tenir du sucre pour confitures, 'Office répondra
auy ustifiées a raison de trois kilos
de sucre pour dix kilos de fruits, mais aw maxi-
mum de dix kilos de sucre par ménage. On se de-
mande servent nos écoles ménageres.

demandes

@ quoi

Neuct

féminines neuchateloises. D’emblée, il considéra
que son role était de concentrer les bomnes vo-
lontés qui ne manqueraient pas de surgir. En
effet, de ‘différents cotés, s’ébauchaient des grou
pcmmts multiples plus ou moins désordonnés.
Sur la convocation du Centre de Liaison eut lieu
une assemblée des Sociétés féminines et mixtes
susceptibles de participer aux services auxiliaires
Elle entendit différents exposés, notamment de
Mme Gueissaz, sur les ceuvres déja organisées
a Neuchitel, et des capitaines Roulet et Mirki,
ct de Pr. Lt Guinand, sur les (Euvres sociales
de Parmée; elle plomd‘x ensuite 2 la nomination
du Comité d’Entr’aide des femmes neuchiteloises,
destiné a maintenir entre les activités déj étal
Bblies le contact mécessaire.
Présidé par Mme Du Bois Meuron, que sa
longue et féconde activité plnlantmplque désignait
pour cette fonction, ce Comité embrasse les
sections  suivantes : ~ Croix-Rouge, Samaritain
(Euvres sociales de I’armée, assistance aux rapa-
triés, assistance morale aU\ soldats isolés (mar-
umes) Centre de xensugnemcnts Chacune de
ces sections est en pleine activité, d’autres pour-
ront étre créées au fur et a mestire des besoins.
Le Comité d’Entraide s’étend aux districts de
tel, de Boudry, du Val-de-Ruz et du Val
de- l_Id\Lrb Le Locle et La Chaux-de- Fon([\ ayant
leurs orgamsatmna propres. P.

Association Suisse

pour le

Suffrage Féminin

Nos compatriotes de Suisse dllemande parlest
trés souvent un exccllent francais. Notre paresse
s’en accommode fort bien et nous sommes trop
heurcux de nous entretenir avec eux dans notre
langue maternelle. Mais le Suisse alémanique
n’est vraiment lu-méme que quand il peut s’ex-
primer librement dans I'un de ses dialectes. Et
nous, pauvres Romands, nous nous sentons un
peu comme des étrangers au miliew de nos com-
patriotes quand ceux-ci, méme dans des milieux
culti emploient une langue qui rappelle de
trés loin celle de Geethe, celle que nous appre-
nons a I’école.

Le probleme du Srhuyzzwlu sch est un de ceux
qui touchent de prés notre vie nationale. Les
circonstances actuelles font qu’il est de plus en
plus employé en Suisse allemande, au détriment
du Hochdeutsch que'nous parlons et pratiquons.
On  pourrait envisager de faire apprendre le
suisse-allemand a4 nos écoliers romands, si celui-ci
était une langue unique, fixée dans une- gram-
maire et dans dictionnaire. Mais tel n’est pas
le cas. La diversité et le nombre des dialectes en
rend Pétude difficile 4 celui qui n’a pas vécu en
Suisse allemande et ne I’a pas appris phonétique-
nent.

Cependant, si cette tiche est difficile, elie nest
pas impossible. Il ne s’agit pas pour nous de
parler le suisse-allemand, mais de le comprendre
plus ou moins, d’habituer nos oreilles aux tona-
lités générales, de connaitre aussi une littérature
locale déja tres riche et si représentative d’une
mentalité qui ne nous est pas familiere.

Depuis deux ans, 1’Association féminine d’édu-
cation nationale, 2 Genéve, a organisé des cours
de- suisse-allemand, qui ont été une véritable
révélation pour celles qui les ont suivis. Car, &
doté de I’étude de la langue proprement dite,
elles ont fait connaissance, au travers de leur
culture, avec I'ame ‘de leurs compatriotes.

Ces cours vont recommencer. Nous les recom-
mandons vivement 2 tous ceux qui sentent le
besoin d’un rapprochement plus profond avec la
Suisse allemande et & ceux aussi a qui une heure
par semaine de travail intellectuel apportera une
heureuse diversion aux soucis de la vie pratique.
(Pour les inscriptions et les renseignements, s’a-
dresser & Mme Kaufmann, 31, avenue Dumas,
Geneve.)

H. G.-P.

-

A travers les Sociétés

Les renseignements sur lactivité féminine de-
puis la mobz/m:n'm nous ayant fait de/(zut pour
le canton de Neuchatel quand nous avons donné
une idée générale du travail accompli dans nos
différentes  villes, nous sommes d'autant plus
lieureuse de pouvoir mettre aujourd’hui sous les
yeux de nos lectrices les renseignements qui sui-
vent. (Réd.)

Comité d’entr’aide des Femmes neuchateloises.
Le 31 aoit, veille de la mobilisation, s’est
réuni le Bureau du Centre de Liaison des Sociétés

A Lausanne.

Réuni le 19 septembre au Lyceum, sous la pré-
sidence de Mile Quinche, le Comité lausannois
pour le Suffrage féminin a décidé de ne pas or-
ganiser cet hiver de séances mensuelles régu-

IerL, mais de convoquer ses membres a une ou
deux séances, suivant les circonstances. La pre-
miére ferait aprés la Conférence annuelle des

présidentes de :Lcnons afin de fournir des ren-
scignements précis sur ce que font les femmes
dans les divers cantons, comme service volontaire,
service civil, service Lumplunmtauc ou  service
auxiliaire.

Le Comité a feuilleté la collection du Mouve-
ment [éministe de 1914 et 1915 et constaté que
la plupart des tiches entreprises alors par les
femmes ou les Unions de femmes sont aujour-
d’hui_officielles ou quasi officielles et ont fonc-
tionné automatiquement au moment de cette mo-
bilisation-ci. On a rappelé le grand ét utile travail
accompli par Mme Girardet-Vielle et son Bureau
féministe de recherches pour les réfugiés. L’avis
unanime a été que de nombreuses tiches se pre-
senteront encore aux bonnes volontés et (]llL le
travail ne manquera pas. . B

Carnet de la Quinzaine

Samedi 7 octobre:

Geneve: Union des Femmes, 22, rue Etienne-
Dumont, 16 h.: Thé mensuel. Echange de
vues en réponse a la question: Que pourrons-
nous faire cet hiver ?

Lundi 9 octobre:

Geneve:  Soroptimist-Club, 19 h. 30: Souper
réservé aux membres du Club et a leurs in-
vitées. 21 h.: Le Congrés féministe interna-
idonal de Copenhague, causerie par Ml
‘Gourd. Projections lumineuses.

Mercredi 18 octobre:

Geneve: Union des

Femmes, 22, rue Etienne-
Dumont, 20 h.

0: Club de rapprochement.
L'ECOLE MENAGERE

HORTENSIA

AU MONT-SUR-LAUSANNE
(alt. 720 m.)

a pour but de former de bonnes maitresses de
maison. Son enseignement est a la fois pratique
et scientifique. Il permet aux futures maitresses
de maisons de faire régner dans leur foyer, grice
A leur savoir-faire, la santé et le bien-étre.

Les inscriptions pour le semestre d’hiver sont
recues dés a présent.

Demandez le prospectus et le programme détaillé
des cours a la Direction.

La Maison de la Laine

et de tous les tricotages
TRIGOTEUSE oe La MADELEINE

1, rue du Vieux-Collége- Genéve
(coté Poste) Tél. 45.991

Explications gratuites de M™e V. Renaud

Impr. P. RICHTER, rue Alf.-Vincent, 10

POMPES FUNEBRES OFFICIELLES

de la Ville de G

&ve, Plai lais et Petit-S

5, rue de ’'Hotel-de-Ville, 5, au 1
Téléphone : 43.285 (permanent)

EN CAS DE DECES

s'adresser ou téléphoner de suite & I'adresse ci-dessus
FORMALITES GRATUITES
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